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DATASHEET

CODIFICACAO

Para identificagdo dos materiais de construgao do equipamento, devera ser
consultado & sua descricdo (informac¢des disponiveis no orcamento, plagueta de
identificagao ou NF de venda) e verificado o mapa abaixo.

MODELOS:
1 2 3 4 5
Modelo Série Tipo Caracteristica Material
Técnica de
Cabecote

Legendas:

1. Modelo: DXP - Bomba Dosadora da Pronex

2. Série: FX - série com ajuste de comprimento do curso e controle da frequéncia |
FXS - série apenas com ajuste da frequéncia de dosagens

3. Tipo: P/D - digital | C/A - analégica

4. Caracteristica técnica: 4 nUmeros, sendo vazao X pressao

5. Material de cabecgote: PP - polipropileno | KF - Fluoreto de Polivinilideno (PVDF)

ACESSORIOS INCLUSOS

Cada unidade deve conter o seguinte kit de acessdrios

e 2,0m de mangueira de polietileno semirrigido 4x6mm, branca;

e 3,5m de mangueira flexivel de PVC para succdo/purga de ar, 4x6mm,
transparente, (2 + 1,5m);

e 1 conector de injecdo em PP 3/8 BSP macho, adaptador de mangueira
4x6mm, valvula de retencdo tipo “Sleeve”;

e 1valvula de pé tipo “Lip” / conexdo PP / filtro de 13 de vidro PE;

e 3,0m de cabo de alimentacao (bipolar) com plugue tipo Schuko (Unel
2p);

e Parafusos de fixagcao e buchas, manual de instrugdes;

e« 1 boia de nivel (somente com o modelo P/D);

e 2,0m de cabo de dois fios;

1 suporte de fixacdo para chave de nivel / corpo da véalvula de pé-filtro.

PRINCIPIO DE OPERACAO

A bomba dosadora é acionada por um diafragma de PTFE montado sobre
um pistao, gque se movimenta por pulsos recebidos do eletroima. A
valvula de retencao de retorno é acionada por mola.

O circuito de controle é SMD (dispositivo de montagem em superficie)
com controles analdgicos e indicadores LED para visualizar o status da
bomba. As operagdes sdao simples: a bomba ndao necessita de lubrificagao
e a manutencao é praticamente nula.
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CARACTERISTICAS COMUNS

Grau de protecao: IP65

Painel de controle: protegido por filme de poliéster adesivo, a prova de
intempéries e resistente a raios UV.

Fonte de alimentacado padrdo: 220V / 60 Hz / monofasica. Variacao
maxima permitida: £+10%.

Fonte opcional: 110V / 60Hz / monofésica.

Categoria de sobretensao: Il.

Fusivel: 220V~ 1A Slow Blow Micro Fuse.

Nivel de ruido: 65+75 dBA.

Instalagdo ideal: Embora classificada IP65, recomenda-se sempre
instalacdo em ambientes internos ou abrigados.

Classe de protecgcao contra contatos indiretos: Classe | (o equipamento
deve ser ligado a condutor de protecdo).

Condi¢gcbes ambientais:

Ambiente possivelmente seco, altitude até 2000 m.

Temperatura de trabalho ideal: 5 °C a 40 °C.

Umidade relativa: 80% até 31 °C, decrescendo linearmente para 50% a
40 °C.

Grau de poluigcao: 2.

Cabo de energia: 1,5 m (bipolar) com plugue tipo Schuko (Unel 2p).

MATERIAIS DE CONSTRUCAO

Cabecote: Polipropileno ou PVDF
Diafragma: Teflon (PTFE)

Valvula de retencgao: Ceramica

Valvula tipo “lip": FPM

Selos / vedacdes: FPM

Mangueira de succao: PVC flexivel
Mangueira de descarga: PE semirrigido

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Vazdo Max. Pressao Max. Volume por Comprimento do Consum9 de
(L/n) (bar) curso (mL) curso (mm) Energia
1510 1,5 10,0 0,21 0,80 37W /02 A
2515 2,5 15,0 0,34 0,80 37W /0,2 A
0320 3,0 20,0 0,49 1,00 57W /03 A
5507 55 7,0 0,77 1,00 37W /0,2 A
0612 6,0 12,0 0,84 1,00 57W /03 A
0809 8,0 9,0 1,10 1,40 57W /03 A
1404 14,0 4,0 1,96 2,20 57W /03 A
2202 22,0 2,0 3,08 2,20 57W /03 A

e Frequéncia do curso: 120 impulsos/min
e Altura maxima de sucgao: 2 metros
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CURVA DE PERFORMANCE
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e A curva foi obtida testando a bomba com &dgua em temperatura
ambiente, dureza média e altura de sucg¢ao de 1,5 m.

e« O diagrama mostra a vazao maxima de dosagem em relagcdo a pressao
de trabalho.

e Deve-se considerar uma perda de carga da valvula de injecao de 0,2 a
0,3 bar.

e Os valores possuem tolerancia de #10%.

e Sempre considerar variagbes inesperadas por viscosidade, peso
especifico, sedimentacao etc.

MANUTENCAO

Verifique periodicamente o nivel do tangque de aditivo quimico para evitar
gue a bomba opere sem Iliquido. Isso nao danificaria a bomba, mas
poderia comprometer o processo pela falta de produto quimico.

e« O modelo P/D é fornecido com controle de nivel. O controle de nivel
interrompe a operagao da bomba quando o nivel do tanque estd abaixo
do sensor, ativando um LED nos controles da bomba.

Verifigque as condi¢gdes de operagao da bomba a cada 6 meses, no minimo:

e Posi¢cdo do cabegote da bomba, parafusos, porcas e vedagodes;

e Realize inspegbes com maior frequéncia quando forem bombeados
produtos quimicos agressivos;

A Pronex recomenda a limpeza periddica das partes hidraulicas (valvulas e
filtro). E dificil definir a frequéncia, pois depende do tipo de aplicacao,
tempo de operacao e tipo de aditivo quimico utilizado. O agente de
limpeza deve ser compativel com o produto bombeado, evitando qualquer
tipo de reagcao quimica.

05



06

DATASHEET

CONECTORES DE SERVICO FX-FXS P/D

Atencgao: sempre desligue a bomba antes de realizar servigos ou conexdes
elétricas!

Conector 1 - Saida do relé de servico
Common

e« Pino1=Contato normalmente aberto (N.O.)
e Pino 2 = Sem conexao
. « Pino 3 = Fio comum
e Pino 4 = Sem conexao
Flowsensor Conector 2 — Sensor de fluxo / Conexdo chave de
nivel
e e Pino 1= Sensor de fluxo (somente modelo P/D)
e Pino 2 = Sensor de fluxo (somente modelo P/D)
e Pino 3 = Fio da chave de nivel (fio roxo)
e Pino 4 =F

io da chave de nivel (fio azul)

e Conector 3 - Conexao medidor de agua por
N— pulsos
Water meter e« Pino1l=Sem conexao
e« Pino 2 = Sem conexao
e Pino 3 =Fio do cabo do medidor de agua
e Pino 4 = Fio do cabo do medidor de agua
Notas

e Apds a conclusao da fiagdo, nao haverd contatos acessiveis.
e O Conector 1 € um relé usado para ativar um sinal em caso de alarme.

Esse relé serd fechado quando um nuUmero excessivo de pulsos for
detectado pelo sensor de fluxo

DIMENSOES

e Peso liquido aproximado: 2

2,9
e Peso bruto aproximado: 2,8

3
Kk

kg
g+
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CONTROLES P/D

1 - Botdes de ajuste:
e Direita = aumentar
e Esquerda = diminuir

4. LED Verde:

e Configuragdo do
modo
proporcional 1:N

e Configuragdo do
sensor de fluxo

6 — LED Verde:
IEN@MERVREE . oo 1

¢ Modo manual
(Constante): mostra 100
(frequéncia de curso
100%)

e Pulsos de referéncia da
sequéncia do sensor de
fluxo (somente modelo
P/D+)

8 - LED Bicolor:

e Verde: bomba
alimentada pela rede
elétrica

e Vermelho piscando:
controle de nivel

(b .

07

9

10
n‘mn’r 2 - Botdo START “ON" /
STOP STAND-BY

5 - LED Verde:
e Modo proporcional T:N (M)
com membdria

1xN(M)@ W.Meter/A ¢ Configuragcdo do medidor

de adgua

e Diferenga maxima de
pulsos entre inje¢des
reais efetuadas (somente
modelo P/D)

7 - LED Vermelho
piscando: pulsos de
injecao

10 - Selecado de funcgdes
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MODOS DE OPERACAO P/D

O modelo P/D é uma bomba dosadora proporcional, acionada por
solendide, que trabalha em relacdo a pulsos digitais externos recebidos
(ex.: medidores de vazao por pulso ou equipamentos com contatos de
saida de pulso sem tensao).

Modo Constante ON-OFF: a vazdao pode ser controlada manualmente
ajustando a frequéncia de curso da bomba por meio de botdes digitais. E
usado para operagao continua ou como bomba dosadora basica padrao
liga/desliga.

Modo Multiplicador 1xN: a bomba é acionada por pulsos digitais externos

(exemplo: medidor de vazao por pulso). Para cada pulso externo

recebido, a bomba fara N injegcdes, conforme previamente programado e

mostrado no display. Faixa de operagao: 0-999 pulsos por contato.

Exemplo:

e Valor selecionado = 1xN

e Valor ajustado = “20”

e« A bomba fara 20 injecdes para cada pulso externo recebido.

e Apds completar as 20 inje¢gdes, a bomba aguardara o préoximo pulso. Se
durante a operagcao de dosagem mais pulsos forem recebidos, eles nao
serao considerados até que o ciclo atual seja concluido.

Modo Multiplicador com Meméria 1xN(M): funciona da mesma forma que

o modo 1xN, mas com a fungcao memoria: para cada pulso recebido, a

bomba fara N injecbes conforme configurado e mostrado no display. Se

pulsos extras forem recebidos durante a operagdo, eles serao

memorizados e executados assim que possivel. As injecdes sdao feitas em

frequéncia variavel, de acordo com o tempo entre os pulsos externos.

Exemplo:

e Valor selecionado = 1xN(M)

e Valor ajustado = “20"

e O primeiro pulso recebido gera 20 injecbes (considerando qgue a
frequéncia maxima é 120 imp./min).

Quando um novo pulso é recebido, a bomba calcula o tempo “T" entre os
contatos. Se T for adequado, as 20 injecdes serdo realizadas. Se T for
reduzido demais, algumas inje¢gbes poderdo ser ignoradas. A bomba
memoriza como N1 e adiciona os pulsos nao efetuados as préximas
sequéncias. Caso T seja até 4 vezes menor, a bomba entra em alarme
(AL3), mas mantém os parametros salvos e continua operando.

Modo Divisor 1:N: para cada N pulsos recebidos, a bomba farda 1 injecéo.
Faixa de operagao: 0-99 pulsos por contato. Exemplo:

e Valor selecionado = 1:N

e Valor ajustado = “20"

e A cada 20 pulsos externos recebidos, a bomba realiza 1 injecao.



DATASHEET

VISTA EXPLODIDA

34

N° ITEM DESCRICAO
32 Diafragma PTFE
23 Diafragma/ o-ring
cabecgote da bomba
34 Cabegote da bomba

18
19 17
N° ITEM DESCRICAO
Carcacga
2e3 Solendide completo
montado
Conjunto de ajuste
3alo do comprimento do
curso
10 Tampa traseira
Mm12els Conjgnto do botdo de
ajuste do curso

09

N° ITEM DESCRICAO
Placa de circuito
20e24 impresso (PCB)
21 Junta da carcaga
Termoacoplador de
22 protecao do
solendide
24 226 Conjunto de
conectores
30 Flange do pistao
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